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sions pratiques. Prenons, par exemple, la pos-
session des dr civils: ceux-ci sont a présent
les mémes pour les deux sexes; mais combien
plus efficacement ils agiraient, si hommes et
femmes en usaient pour se complémenter mu-
tuellement !

Qui mieux qu'une femme, en effet, peut dé-
montrer comment nous pouvons préserver la

dignité de la femme, l'intégrité et I'honneur’

de la jeune fille, .I'éducation et la protection
des enfants ? Or, tous ces problémes sont de
ceux qui se posent devant les gouvernements
et les législateurs. Si les femmes veulent s’en
préoccuper, se rendent-clles compte des avan-
tages accrus qui en résulteront pour la famille
el pour la société ? ...Clest pour cela que le
droit de vote est I'arme la plus puissante qui
permettra a la femme d’accomplir son devoir
social et religieux, devoir auquel elle ne peut
se soustraire.

Les fonctions de I'Etat et de la politique,
doivent étre consolidées de facon a assurer
a chaque famille, dans chaque geste de son
existence, les conditions économiques, juridi-
ques et morales nécessaires au développement
d'une paisible communauté. Mais si I'litat ne
crée pas une législalion conforme a ce but,
c’est le peuple qui en souftrira.

C’est pourquoi les femmes ne peuvent ad~
mettre que la politique soit la prédominance
d'une classe sur une autre, ou la formation
de desseins égoistes en vue d'une expansion
cconumlquc ou commerciale. Car le chemin
qul les conduit aux urnes est le chemin de la
paix.

(Librement traduit du Catholic Citizen
15 novembre 1945).
* * x

Clest sans doute en s’inspirant de ces si
nettes paroles pontificales, mais aussi en te-
nant compte du mouvement en faveur du vote
des femmes qui se manifeste actuellement
dans onze de nos cantons suisses comme au
Conseil National, que la Ligue suisse des
Femmes catholiques a convoqué le 13
octobre dernier une journée d’études a Lu-
cerne. Les évéques Fr. de Streng et Dr. Jos
Meile avaient répondu par leur présence a
cette invitation; ceux de Coire et du Tessin
avalent envoyé des délégués; et I'on pouvait
noter la présence de plusieurs hommes politi-
ques catholiques, ainsi que d'un grand nom-
bre de femmes en vue par leur activité. Prirent
la parole, M. le professeur Frei, en se placant
au point de vue théologique; puis Mlle E. Kel-
ler, licenciée en droit et directrice de 1'Ecole
sociale de Lucerne, qui monira 1'évolution
de la situation de la femme au cours des
ages, et Mme Maria Trueb- Muller, parlant
comme épouse et mére. Le second jour, ce
furent Mlles. E. Kopfli, Dr. en droit, et Rosa
Louis, qui firent entendre la voix des femmes
travailleuses de toute catégorie, et M. le con-
seiller national Scherrer, qui envisagea objec-
tivement la tache qui s'impose aujourd’hui
aux femmes catholiques.

Aprés des_discussions approfondies au cours
desquelles I'on entendit aussi bien les adverr
saires que les partisans du vote des femmes,
la résolution suivante fut votée:

1. Le développement spirituel et économique
camme les circonstances actuelles justifient une
collaboration active des femmes dans la vie pu-
blique, que cela soit dans la commune, le canton

Féminisme grammatical

Questionnaire de M. Walter Stehli.
Réponses et suggestions.

La solution courante et simpliste est de metire
« femme » devant le mot masculin : femme pas-
teur, femme médecin, femme architecte, sculp-
teur, etc.

Pour certains mots, une solution plus directe
du probléme noffre pas de difficulté et, si elle
satisfait Uoreille, a des chances de passer dans
U'usage, qui a toujours le dessus quelles que
soient les objections des linguistes.

Ainsi je crois a Uadoption probable de: prédi-
catrice (question 1); opératrice, chirurgienne
(8); laborantine (9), artisane (11); tous les mots
terminés par an doivent s'écrire au féminin avec
un n, sauf paysan ; avocate (12); statuairei
(14); on entend dire cheftaine, chéfesse (15),
directrice est déja consacré ; aide-magon (16) ;
terrassiere (I7) ;  conductrice, automobiliste,
chauffeuse (18) ; aviatrice, el pourquoi pas une
pilote ? (19) ; parachutiste (20) ; partisane (21),
figure dans Littré et Beaujean.

Plusieurs mots pourraient étre employés tels
quels au féminin : dentiste (7) ; architecte (10);
peintre (13); statutaire (14); automobiliste (18);
pilote (19); parachutiste (20); militaire (22).

Les mots employés par eur peuvent faire an
féminin euse, trice, eresse (bailleresse, défende-
resse (procés), venderesse (contrat de vente)
oresse (en remontant a lorigine latine) ; ainsi
on pourrait forger : pastoresse (1); doctrice (tiré
du bas latin doctrix, Saint Jérome (2) ef, c’est

ou la Confédération.

2. En considération des circonstances spéciales
a la Suisse, la « Journée d’études » des 12 et 13
octobre 1045 préconise le développement orga-
nique de la collaboration des femmes a la vie
publique.

3. La « Journée d’études» émet le veeu que la
Ligue des Femmes catholiques poursuive en Iaug-
mentant son travail d’éducation des femmes, et
compte que celles-ci seront mises en contact avec
les questions actuelles de la vie publique, de
méme quw’elles exerceront, partout olt ils pourront
leur étre confiés, des droits politiques.

¢ D’une manitre générale, il n’existe pour
des catholiques aucun motif a s’opposer aux de-
mandes et revendications actuelles des femmes,
sous réserve de tenir compte des conditions de
la nature féminine et du bien général de la
famille.

—— o)

Aurons-nous & Geneve un
gouvernement suifragiste ?

Cest la-question que, tous les trois ans, se
posent dans ce canton les suffragistes. Car
bien que, sous notre « régime démocratique »,
la composition de notre cabinet ministériel
ait infiniment moins d’importance qu’en An-

Cliché Pro Juventute

Carte de la série
S. Freudenberger.

gleterre par exemple, parce que toute influen-
ce en ce domaine conslitutionnel dépend es-
senliellement du « Peuple Souverain... mas-
culin... » l'opinion, laltitude, les actes qui
relévent essentiellement, de leurs Départe-
ments de nos sept chefs de gouvernement
jouent cependant leur place dans notre vie
politique, et par conséquent dans notre vie
de suffragistes. Et c'est ainsi que nous avons
eu la bonne surprise de trouver le vote des
femmes mentionné « pour examen» dans le

Assemblée générale annuelle
de I'Association, suisse des Femmes
universitaires

Notre assemblée d’automne est, par tra-
dition, couronnée de feuillages cuivrés et de
brouillards; cette fois-ci, St- Ga]l, ville fantai-
siste. nous accueillit sous une épaisse neige, en
un somptueux décor de Noél.

La séance s’ouvrit dés le 10 novembre, au
soir, et reprit le dimanche matin, dans la
salle haute du Lyceum Club ou les murs
blancs s’harmonisaient avec la chute des flo-
cons, tandis que les jattes de chrysanthémes
et les tentures oranges réchauffaient les yeux,
sinon le thermométre.

L’ordre. du jour se déroula a un rythme
impeccable sous la présidence compétente de
Mme Hegg-Hoffet (Berne), assistée d'un co-
mité central dont elle loua I'activité dévouée.
Les affaires administratives et les rapports
furent rapidement expédiés, un , nouveau
membre fut élu au comité central: Mme Jean-
neret-Wasserfallen (Neuchatel).

Aprés discussion, on décida une étude sup-
plémentaire du projet de la section baloise
sur la création d'un Institut de recherches
ménageres et d’enseignement ménager supé-
rieur. Puis on entendit deux communications,
I'une, de Mme Wiblé, sur les occasions de
travail pour femmes universitaires, 'autre
de Mie Narbel, sur la pallhenogenese d'une
variété de papillons. Ce travail de recherches,
exposé avec beaucoup de clarté, illustré de
projections lumineuses, a pu étre mené a bien
grice & une bourse accordée par I’Association
suisse a l'occasion de son jubilé :

L’Assemblée de 1945 eut une saveur par-
ticuliére, oubliée depuis six ans: la reprise de
contact avec les Associations étrangéres. De

ce fait, l'effort d’'entr’aide de guerre a pu
étre intensifié. Mme Hegg nous apprend que,
non seulement certaines collégues ont pu ve-
nir nous rendre de bréves visites, mais que
d’autres, particulierement éprouvées par la
guerre, ont été invitées a faire en Suisser
des séjours de rétablissement. Mie Schaetzel
s’est spécialement occupée de la collecte en
taveur de la Pologne, plusieurs caisses de vé-
tements et d’objets divers sont déja parties.

Et voici parmi nous des amie: élmngé
deux membres de la Croix-Rouge américai-
ne en mission; Mme \Vesludnk professeur
de pathologie végétale a I'Institut de Barnes
(Université d’'Utrecht) qui nous entretient de
I'épreuve endurée par son pays, puis Miss Feal,
économiste attachée a la légation des Etats-
Unis & Berne qui nous apporte le message
de ses compatriotes universitaires. Enfin Mme
Eder nous donne les nouvelles de la Fédéra-
tion internationale des femmes universitaires,
de la réunion du comité a Stockholm et de
la création des commissions pour la recons-
truction matérielle et intellectuelle.

Un programme si chargé aurait été lassant
mais la section St-galloise avait su ménager,
avec une générosité quinous remplit de confu-
sion, des haltes charmantes; le copieux souper a
I'hotel Schiff, la causerie agrémentée de chant
et de violon sur I'importance de la basse con-
tinue, due & Mme le Dr. Rittmeyer-Iselin, de
celle-ci encore, les commentaires au long de
la visite a la Stifstbibliothek et a la Cathé-
drale, le thé amical du samedoi soir, et la réu-
nion d’adieu ou la présidente centrale et la
présidente St-galloise cote & cote, purent sa-
vourer paisiblement la tarte aux pommes
entourées d’universitaires reconnaissantes d’a-
voir, grace a elles, passé des journées si par-
faitement réussies.

A. W. G.

O

programme gouvernemental du discours de
St-Pierre: a qui le devons-nous?...

Car si nous avons perdu un antisuffragiste
avec M. Adrien Lachenal, en revanche, nous
avons gagné un suffragiste convaincu, aussi
bien par ses opinions personnelles que par doc-
trine de parti en M. Rosselet, qui n'est peut-
élre pas étranger a cette mention. Nous gar-
dons deux suffragistes, qui n’ont pas craint
de nous dire précédemment leur opinion sur
le plan fédéral, MM. Picot et Pugin. Nous
gardons un antisuffragiste impénitent en M.
Perréard, qui a pourlant du céder A ses colle-
gues dans le discours gouvernemental. M.
Balmer nous quitte mais comme il n’était suf-
fragiste que hors du gouvernement et d’'une
prudence telle a I'Hotel de Ville qu'elle ne
nous était guére de secours, peut-étre retrou-
verons-nous en lui l'aide dont ses neuf ans
d’activité gouvernementale nous ont privés?
M. Dul)oule, qui lui succéde, nous parait de-
voir professer des sympathies suffragistes
personnelles, mais sera sans doute entravé par
la merveilleuse tactique de son parti (radical),
qui a décidé de soutenir le vote des femmes
sur terrain fédéral pour le combattre d’au-
tant plus sur terrain cantonal! M. Casai sera,
a n'en pas douter ravi de cette méme disposi-
tion qui lui facilitera la tiche; quant a M.
de Senarclens, le benjamin de notre Exécutif,
il ne nous a jamais produit I'impression de
se poser en défenseur de mos droits — a
moins que le milieu social et antialcoolique
qui l'entoure n’exerce de l'influence sur lui
en ‘ce domaine...

Attendons le développement des événements
qui ne pourra manquer d'étre intéressant.

E. Gp.

Si notre journal vous intéresse, aidez-
nous a le faire connaitre et a lui trouver
des abonnés.

MATURITES (7

BACC. POLY. D CUEaTreS

individuels

LANGUES MODERNES

COMMERCE

ADMINISTRATION

LAUSANNE

déja fait, maitresse (2) ; doctoresse (on leatend
déja, 5); autoresse (cela se dit en anglais et on
Uentend parfois en frangais, 4); médicatrice (du
bas latin « médicator », Tertulien ; le féminin
de praticien serait pralicienne 6) ; opératrice
(8); ce mot figure dans Litiré et Beaujean sous
opérateur: « on dit quelque fois an féminin opé-
ratrice »; La Fontaine : «Voila Uopératrice aus-
sitot en besogne» ; plaideuse (12) celle qui
plaide, qui est en procés, ce mot est sanctionné
par les dictionnaires.

‘Reste le 3, On dit en général aussi écrivain
d’une femme ; « Mme de Staél est un trés bon
écrivain » (Littré et Beaujean) ; le féminin ne
pourrait étre que « écrivaine », mais je ne crois
pas qu'il ait des chances de succés ; ni le mot
« littératrice », féminin correctement formé de
littérateur.

J’ai de grands doutes sur Pavenir de « sculp-
teuse », « professeuse », « professoresse», « pas-
toresse », «doctrice », « médicatrice ».

Emile THio, Lausanne.
* Kk

Mademoiselle,

A Pintention de M. W. Stehli, je vous donne
les réponses que je ferais aux questions posées
dans votre dernier numéro :

1. Une prédicatrice, ou encore Mme ou Mile
X.; pasteur.

Mme ou Mlile X, professeur (de littérature),
ou encore littératrice
. Un écrivain ou une femme de lettres.

Elle en est lauteur.

Soit Mme ou Mlle X, médecin, chimiste,
pharmacienne, physicienne, philologue, doc-

I8
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teur en philosophie, soit, si c’est un médecin,

la doctoresse X.

une doctoresse, Mme ou Mlle X, médecin.

. une dentiste. :

une chirurgienne.

une laborantine, une chimiste, une physicien-

ne, une minéralogiste, une employée ou une

aide de laboratoire, une pharmacienne, etc.

10. wne architecte, une femme architecte, une
dessinatrice.

11. un artisan (la femme peut étre lartisan de
son bonheur ou de son malheur) ou, miewx
une boulangére, nne cuisiniére, ine ébéniste,
éventuellement une menuisiére, une serrurie-
re, une électricienne, comme une couturiére
ou une tailleuse.

12. une avocate.

13 Mme on Mlle X, peintre ; une agiarelliste,
une graveuse, éventuellement une femme
peintre, mais jamais peintresse.

14. Une sculpteuse, éventuellement une femme
Sculpteur.

15. Une directrice, ou Mme X, chef de la maison
V. ou encore la cheftaine, dans un sens
moins restreint que celui qiii est réservé aux
éclaireuses.

16. Une manceuvre, une aide-magon.

17. Une terrassiére, une fossoyeuse.

18. Une conducirice d’auto ou une automobi-
liste, voire, le cas échéant, une chauffarde,
ou encore une chauffeuse, si elle conduit pro-
fessionnellement.

19. Une aviatrice, ou une pilote d’avion.

20. Une parachutiste.

21. Une partisane, une franc-tireuse.

22. Une soldate, une militaire, une femme-sol-

©®oNe

dat, mais aussi nne artilleise, une fusiliére,
une mitrailleuse, a la rigieuar ine femme-
soldat. Mais jespére qu'un jour, les mascu-
lins de ces mots pourront disparaitre du dic-
tionnaire et que les seules mitrailleuses en
usage seront celles que I'on emploie pour ri-
ver des piéces métalliques de ponts ou de
véhicules servant aux fransports pacifigues.
L. Branc, Leysin.

1. Femme pasteur.

2. Institutrice, professeur de littérature.

3. Femme de lettres, femme écrivain, femme
auteur (Larousse).

4. Lauteur oit la créatrice de son @uvre.

5. Doctoresse (femme qui a obtenu le diplome
de docteur, d’aprés Larousse) on Mme X,
docteur és lettres, doctenr en chimie, etc.

6. Hoctoresse ou doctear en médecine o fem-
me médecin (Mme X, médecin).

7. Dentiste (Mme X, dentiste).

8. Pourquoi pas chirirgienne ou femme chirur-
gien ?

9. Laborantine (en tout cas dans la Suisse ro-
mande). 1l n’y a d’ailleurs pas de désigna-
tion spéciale pour la fonction masculine éqiti-
valente, sauf celle de garcon de laboratoire,
qui correspond a des fonctions inférieures
a celles de la laborantine, et plutét a la
notion de serviteur ou domestique qu’a celle
d’aide scientifique.

10. Femme architecte ou Mme X architecte, ce
dernier mot masculin en général pouvant éire
Sans inconvénient appliqué a la femme, qui
exerce la profession d’architecte.
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